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VENDÉGLŐSÖK LAPJA
. . l * IA (  Z l . l t l . K  I . 1 I M A ”

'  A l íizai szállodások, verdégtösok, kávésok, p inczérek és kávéházi segédek é rdeke it fe lka ro ló  szakközlöny.

Az e l s ő  m agyar orsz. pinezemesterek és pinczemunkasok egylete*', a „budapesti kávébáz segéd egylet1*, a „Szatmár-Németi pinezér-egylet" 
a „Szekesfejervári pinezér-egylet” , a „Szombathelyi pinczér betegsególyző-egylet". a „Győri pinezér-egylet**, a „Révkomáromi vendéglősök és kávésok 
ipartársu lata", az „Aradi pinezér-egylet M-nek, a „Szabadkai pinezér-egylet*->nek, az „Aradi vendéglősök és kávésok-egyesület“-ónek, az „újvidék 
szállodások-, vendéglősök és kávésok ipartársulat.“ -ának, a „Miskolczi pinczér-egylet*‘-nek, a „Kassai vendéglősök,- kávésok,- korcsmárosok- és 
pinczerek-egylet enek es a „Székesfejéri vendéglősök-, kávésok és italmérők ipartársulat**-ának és az „újpesti szállodások-, vendéglősök és korcsmárosok

ipartársulat” -ának

K  Ö  ZL.Ö JNT Y E .

IHÁSZ GYÖRGY.
Megjelenik havonkint katszer minden hó 5 en es 20 an. Laplulajdouos és felelős szeikesztő:

R l o f i x e t ó s i  ő r :
Egész évre . . .  12 kor. Félévre . . .  ő kor.
Hát •omnegyed évre 9 Évnegyedre . . .  3

Szerkesztőség és kiadóhivatal ;

VII. kerület, Akáczfa-utcza 7-ik szám.
Kéziratok és előfizetések ide intézendők.

J ó a k a r a t a z  e m b e re k h e z !
...Íz ige kezd e tb en  a z  Is ten n é l v a l a ............ Es a m a z  ige te s tté  lett, és ta lló zo tt m l  k ö z ö l-

tü n k  és lá t ta k  a z  ö  dicsőségét, ú g y m in t a z  . L tydm ak egyetlen  egy s zü lö tté n e k  dicsőségéit, k i  te lje s  
v a la  ke g ye lem m e l és igazsággal:- d á n o s  Ev. /. 2. 14.

Im m d/r 1900 éve, hogy B etlehem  v id ékén  rneg zen d ü lt a z  a n g y a lo k  éneke,-. „ B é k e s s é g  
a  fö ld ö n  é s  j ó a k a r a t  a z  e m b e r e k h e z ! "

1900 éve s  m a  s ín es  békesség a fö ld ö n , m e r t n in c s  b e n n ü n k  jó a k a r a t  a z  em berekhez-
. i z  em ber róka, és hiéna, fe le b a r á ta i  ház, n e m  p e d ig  em ber.
S zere t ele! k o ld u lu n k  s g yű lö le te i a d u  nk  : jóságot, e s d iin k  és g o n o szsá g g a l f iz e tü n k .
Ez a z  élet.
.1 m á sé t e lk iv d n ju /.'. a  m a g u n k é t e lr e jtjü k  ; vagyonún ,ha t a, csűrbe, L e lkü n k  v ilá g o ssá g á t  

a h a m is s á g  v é k á ja  alá', n in c s  szere tet b e n n ü n k , n in cs  bo ldogság  k ö z tü n k !
el M egvá ltil .szüle!ésén ek 1900. é v fo r d u ló já t  ágyul: döreje, véres k a r d o k  csattogása,, h a l 

d o k ló k  hörgése k ö s zö n ti;  v a la m in t a z  ö  vérét, agy ontja, egy k ic s in y , d e rék  nép  vérét, a  h a ta lo m 
vágy te lh  e té tlen  ü l  éhes ördöge.

Es m ig  a, n ép g y ilko ssá g  b o rza lm a s  jelenetei, o tt a, tengeren  ta t v é rh u llá m o k a t z u d it-  
n a k  a z  egekre, itth o n  is háborognak a sz ivek  a z  ig a z ta la n sd g  és m é lta t la n s á g  o s to rc sa p á sa i  
a l a t t ; keseregnek , zú g o ló d n a k  a  lelkek, a, n y o m o r  m u rc za n g o lő  k in ju itő l..

. /  n a p p a l fá jd a lo m m a l,  a z  é j b o rza lm a ,k k a l van, te le ;  m á r  a j ta in k n d l  le se lk e d ik  a z  
ö ld ö k lé s  angyala., hogy n á lu n k  is  vérbe fo j t s a  ezt a  c s in á lt, h a z u g  békét, m e ly n e k  a  csönd je  
fo  jt, a  n y u g a lm a  elgyötör.

h s  b izo n yá ra  rá n k  tör, tes tü n kb e  döfi. tü ze s  lá n d z s á já t ,  h,a, m ég  so k á ig  n e m  Lesz b e n n ü n k  
jó a k a r a t  a z em  berek hez. >

.1 szere tet, a k i  Ö vo lt: a szeretet, a, ki, s ze líd e n , b iz ta tv a  k i  ölébe; a  szere tet, e g y ed ü l O 
v á lth a t  m eg  a veszedelem től, egyedü l O s z a b a d íth a t  m eg  a. s z e n v e d é s e k tő l: a z é r t  j a j  n e k ü n k ,  
h a  m,é'! e zu tá n  is  r d u k  illen ek  az irá s  s z a v a i : ,.,lz  övéi k ö zé  jőve és a z  övéi <)t be n e m  verek."

, l z  á  s zü le té sé n e k  1900. é v /ö rd n lö jd n . a  m ik o r  a z  em beriség  a z  id ő  k e re k é n e k  egy u j  
k ü llő jé r e  hág, s z i v ü n k e t  t á r j u k  k i  J é z u s  K r i s z t u s n a k ,  a  s z e r e t e t  v i l á g o s á g á n a k  s 
te l jü n k  el j ó a k a r a t ta l  a z  em berekhez, h a d d  legyen b é k e s s é g  és b o ld o g s á g  a  fö ld ö n ,

Szere te t, K risz tu s , jö jjön el a Te országod, m e r t Te vagy  „az .11,fa, és a z  Omega, azaz-, a  
k e z d e t  és ré iy ze t a M in d en h a tó ."

(ivöít szeretet,, a  te m in d e n h a tó sá g o d  kozzon  aj, boldoguld) id ő k e t a, szegény em berekre, e 
zo rd o n , bús fö ld i  v ilá g ra !

— >» j  -<• »-£«< ——

N iil  M z.őn iiin k k al p o M la n ta lv ő iij t  k ü ld ü n k  » z é t . K é r j ü k  I. p á r t o ló in k a t .  h o g y  rlőliz.rléM rl- 
k o t  i.z u i é v r e  m ie lő b b  e lk ü ld e n i  n x i ie n k r d je i ie k .  Vj é v t ő l  lo R v a  az. e lő f iz e t é s i  p é n z t  az.

J u t a lv á n y o n  k o r o n a - é r t é k b e n  k r l l  k i t ü u t c t n l .

.tini N z.őm nnk 12  o ld a l
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XV év után.
Ma napság, a mikor oly gyors 

lüktetésű az élet. a mikor oly nagy 
a vállalkozási kedv, de a kitartás
hoz oly kicsiny az erkölcsi és anyagi 
érd. könnyen, legtöbbször könnyel
műen születnek az újabbnál újabb 
vállalatok : de a mily gyorsan .jöt
tek létre, oly hamar el is tűnnek, 
nem hagyva maguk után más 
nvomot, mint a közönség évről- 
évre lohadó bizalmát.

Ebben az élni siető, kenyérért 
kapkodó korban tehát valóságos 
bámulatét kelt. ha egy-egy vállalat 
A 'í 'é rés  m ú l tr a  te k in th e t  v issza , 
főleg, ha ez a vállalat irodalmi és 
s z a k v á lla la t  s  r á a d á s u l  m ég  
m a g y a r  is.

Ilyen a ..Vendéglősök Lapja" 
a mely a jövő esztendő, a XX. 
század első napján XVI évfolya
mát kezdi meg Isten segítségével s 
a magyar vendéglősök pártlogásával.

Az átküzdött XV év minden 
mozzanata híven és érdekesen tük
rözi vissza a magvar közélet lej- 
lődését. az eszmék vívódását, úgy 
a mint azok a magyar iparra, ille
tőleg a szá ll m  á n k r a  b a to lta k .

Az összetartás érzületének föl
keltése, a m a g y a rsá g  terjesztése, 
és kizárólagos uralma, e kél tengely 
körül forgott am i lapunk elete .V I ' 
eszten d ő n  In resztü l-

Éhez képest buzgólkodtunk tes
tületi életünk szervezésén, a kar
társak országos csoportosításán ipa
runk érdekeinek védelmére.

Mennyi eszmét vetettünk föl 
és vitattunk meg. ebben a keretben 
hány terv kivitelén láradoztunk, azt 
a vendéglős-közönség éppen úgy 
tudja, mint magunk.

Nem volt könnyű a feladatunk 
egyrészt a kezdet nehézségeitől 
nvügzötten, másrészt előbb közöny-  
n yé l. utóbb ellenséges in d u la t ta l  
kiizködre\ ámde megálltuk a he
lyünket s örömmel látjuk, hogy az 
elhintett mag nem mindenkor esett 
terméketlen talajra s a mi még ki 
nem esirázott, kelőben van a XX. 
század boldogságára.

Hogy a sikeres munka édes 
tudatával tekinthetünk a m ú ltr a  
és reménynyel a jövőbe, azt nem 
csupán m agunknak, nem csupán 
a híven és jól teljesített kötelesség 
eredményének tulajdonítjuk, hanem 
főleg azoknak a lelkes, ügybuzgó, 
minden jóért és szépért hevülö kar
társaknak, a kik szeretetükkel és 
jóakaratukkal segítettek bennünket 
a közjóért folytatott m unkánkban.

Ha voltak keserű pilanataink, 
voltak örömteljesek is ; ha értek 
csalódások, megértük azt is, hogy

sok szép reményünk valóra vált és 
ezt mind azoknak a nemes telkek
nek köszönhetjük, a la k  m eg
é r te ttek  ben n iln ke t s m é ltá n y o l
tá k  törekvéseinket-

\  mikor tehát ezzel a számunk
kal lezárjuk lapunk XV. évét, új
ból hozzájuk fordulunk, hogy a mi 
erőnk volt, az ő rokonszenvük, ] 
tegyen erőnk pályalutásunk XVI. 
esztendejében is.

Nagy eszméktől terhesen, 
nagy átalakulásokat Ígérve köszönt 
a reménykedő, nyomorban roska
dozó emberiségre a XX. század, a 
melyben az eddigieknél súlyosabb 
küzdelem, veszélyesebb felelősség, 
szakadatlan őrállás várakozik az 
eszmék hadaira, a hírlapokra, ha 
éber védői akarnak tenni a hazá
nak, a nemzet hagyományainak s 
a polgárok érdekeinek.

A bizonytalan jövő első eszten
dejétől tehát kétszeres szükségünk ■ 
van kartarsaink ligvelmére és jó- i 
akaratára, a melvet ugyan a múltra I 
Hivatkozva, de a jövőért kérünk. ' 
azért a jövőért, a mely hogy áldásos 
tegyen iparunkra, lankadatlan és 
egyetlen törekvésünk tesz.

Bár ezért, ha magunkra hagyol- j 
tan is. készen vagyunk a harezra, j 
készen a végsőig: mégis ehhez a I 
harezhoz is. mint minden más harcz- j 
hoz, hogy sikeres legyen, a lelkese- j 
(lésen és elszántságon kiviil. egyéb j 
is szükséges: katona és pénz!

Minden karfásunk, a ki az igaz. j 
ügyéit, a vendéglősök javáért tenni ! 
tud és akar. szellemi és anyagi | 
segítségével siessen lapunk zászlaja | 
aki. a melven XV év óla ragyog ! 
ez a szép és buzdító jelige: S z a b a d  \ 
és boldog h a z á b a n  legyen v i
rágzó  és m a g y a r  a reudég!ős- 
ip a r  !

A mikor kartarsaink szellemi 
és anyagi támogatáséiért most újból 
szót emelünk, immár deresedő lejjel 
állunk a régi ba|lársak előtt, a mi 
nemcsak arra int. hogy inneniül 
több az emlékünk, mint a rem é
nyünk : hanem arra is, hogy a mi 
teendőnk még hátra van, siessünk 
vele, hogy megtehessünk mindent, 
a mivel édes hazánknak és ma
gunknak tartozunk.

Siessünk iparunk nagy kérdé
seinek m egoldásával: kartársaink ne 
késlekedjenek ezekért velünk sikra 
szállani, hogy a megkezdetteket be
végezve, utódaink áldva említhes
sék neveinket.

Nálunk a munka, Istennél a 
diadal. A m unkát végezzük, a diadalt 
elnyerjük !

A szerkesztőség.

Vendéglősök Lapja

Felhívás előfizetésre.
A mikor az idei utolsó számunkat ezen

nel szétküldjiik, felkérjük t. pártolóinkat, 
hogy a jövő, HHXI. é v re  szóló elő fizetési 
d ija ika t, valamint esetleges hátralékaikat 
hozzánk mielőbb, lehetőleg postafordultával 
megküldeni méltóztassanak. A jövő eszten
dőtől. a nagy átalakulásokat hozó XX. szá
zad hajnalától nagy és számos teendőket 
ró ránk hivatásunk, a miket iparunkra sike
resen csak úgy végezhetünk, ha m inden  
fe lv ilágosu lt vendég lős állandó a n ya g i 
és erkö lcsi tám ogntásábun részesü lü n k . 
A mikor erre a vendéglösipar érdekében fel
kérjük pártolóiakat, abban a hitben teszsziik, 
hogy jóakaratukra bennünket XV évi mű
ködésünk után. a melyhez iparunknak annyi 
vívmánya fűződik, méltónak tekintenek. Kér
jük tehát, hogy javukra készséges buzgósá- 
gunkat, valamint nagy kiadásainkat figye
lembe véve, előfizetéseiket az 1900. évre 
m egn jitan i s z ív e sk e d je n e k . Arra is kér
jük régi pártolóinkat, hogy kartársaikat, a 
k ik  lapnnknt étid ig  nem  tám oga tták , elő
fizetőinkül megnyerni .szíveskedjenek. Ilii ezt 
régi előfizetőink a. közügy érdekében meg
teszik. úgy a jövő esztendőn „ V endéglősök  
l.apja1' megerősödését, működésének tartós
ságát. és sikerét biztosítja a XX. században, 
a mire annál is inkább szükségünk van, 
mert az ig azságért i aló kü zd e lm ü n k  vala
mint a múltban, úgy a jövőben is nagy á/do- 
zn to kn t kö ve t cl tö lünk. A „ V endéglősök  
l.apja"  előfizetési ára:

Egész évre . . . .  12 kor.
Fel é r v e ......................9 „
Negyed évre . . .  3 „
Az előfizetési pénzek, legczélszerübbon 

postaiilalváiiynyal. a „ V endéglősök l.a n ja "  
.sze rk esz tő ség éh ez  és ki.id éli ivat Iához (llpest, 
V II. h k  ncz l'n-ut czn, 7. szám .) küldendők. 
A midőn a mull évi támogatásért köszö
netét mond, egyúttal ismételten tiszteiéitől 
k é r i az újévi előfizetések és a hátralékok 
sürgős elküldését a lap expediálásánál elö- 
álllialó zavarok kikerülése végett

a V endéglősök kú p ja  
k ia d ó h iva ta la

Budapesti munkaközvetítő  
intézet.

A kereskedelemügyi miniszter kezde
m ényezésébő l Iliid a p es ten  mii nka közveti tő 
intézel létesül hatósági és állami támogatás 
mellett.

Az intézet a közvetítést ingyen telje
síti Budapest területén s ez az első lépés a 
m unkaköz vetít és országos szervezésére.

Az intézel ügyviteli szabályzatának a 
tervezete már el is készült s annak tárgya 
lására a kereskedelemügyi minisztériumban 
értekezlet volt S z tc r é n y i  József miniszteri 
tanácsos el nők lésével.

Az értekezleten a mi szakmánkat G lück  
Frigyes képviselte.

Alább egész terjedelmében közöljük az 
értekezlettől ejfogadott ügyviteli szabály 
tervezetét, minthogy az intézet működése a 
mi iparunkra is ki fog terjedni.

A munka-közvetités iparunknak egyi k 
legégetőbb kérdése, a melynek a megoldá
sát különösen a pinezérek sürgetik türel
metlenül ; ennélfogva kívánatos, hogy a buda
pesti közvetítő intézet szabálytervezetét 
mindenki alaposan tanulmányozza.



1899. deczember 20. Vendéglősök Lapja

Hogy az üdvös intézet a mi javunkat | 
a legteljesebb mérvben szolgálhassa, az is I 
kívánatos, hogy úgy a gazdák, mint a pin- 
ezérek tegyenek lépést tildék  Frigyesnél 
az iránt, hogy ö kövessen cl mindent arra, 
hogy az intézet vnlnx/tmiínyiibun ngy u 
■vendéglősük, mini n pine/.érek képviselve 
legyenek.

Ha ez megtörténik, úgy legalább Buda
pesten megszűnnek iparunkban a hclyköz- 
vetitési mizériák.

.Mi idejekorán megtettük figyelmezteté
sünket s Így ipartársulatainkon és pinezér- 
egyleteinken a sor, hogy gyorsan megtétes- 
senek érdekeink védelmére a szükséges s 
minden bizonnyal sikerre vezető lépések.

A szabályzat.

.1 budapesti m unkaközvetilö  inté
zel ügyv ite li szabály/.utánuk nz értekezlet 
elé terjesztett tervezete a következő:

I. §.
Az állam, a székesfőváros és a buda

pesti kereskedelmi és iparkamara Budapest 
székesfőváros területén ipari és kereskedelmi 
munkaközvetítő intézetet tartanak fenn.

•) s -• s
A székesfőváros területére szervezett 

munkaközvetitö-intézet ezéljaa munkaadók és 
munkátkeresők között, kor. nem és foglal
kozási ágra való tekintet nélkül, a főváros 
területén és vidékre munkát közvetíteni. Ezen 
munka közvetítés kiterjed az Ipari munka 
minden részére, a kereskedelemre, valamint 
a. bányászatra.

’t s
Az intézet összes költségeit a fenn

tartó hatóságok egymás közön megállapított 
kulcs szerint, fedezik. Az évi költségvetés 
zárszámadás felteijesztendö jóváhagyás vé 
gett. a kereskedelemügyi in. kir. miniszter
hez, a ki azokat a más két fentartó ható-

Az intézet ügyeit a fentartó Hatóságok 
képviselőiből, továbbá munkaadókból álló vá
lasztmány és ennek kebeléből alakított vég
rehajtó bizottság intézi, illetőleg felügyeli.

A választmánynak összesen liti tagja 
van, kik közül hat páratlan sem nem mun
kaadó, sem nem munkás Ingót, a ni. kir. 
kereskedelemügyi miniszter nevez ki, hat 
szintén ily tagot a székesfőváros, hat mun
kaadó tagot a budapesti kereskedelmi ipar
kamara. két munkaadó tagot az országos 
iparegyesület, négy munkaadó tagot közve
tett választás utján a fővárosi ipartestüle
tek, 12 muukástngnl pedig a fővárost kerü
leti betegsegélyzü-pénztár biztosításra köte
lezett közgyűlési kiküldöttei, saját körüliből 
közvetlen választás utján küldenek ki.

5. g-
A választmány saját kebeléből elnököt 

választ, kinek megerősítése a kereskedelem
ügyi miniszternek van fentartva.

li. g.
A végrehajtó-bizottság, mely az elnök

ből. ezenkívül kilencz valn-ztotttagból áll. kik 
közül 3 a munkaadók, 3 a munkások és 3 a vá
lasztmány sem nem munkaadó, sem nem 
munkás tagjai közül választandó.

7. §•
Egy a választmánynak, mint a végre

hajtó-bizottságnak hivatalból tagja az intézet 
igazgatója, a ki az ülésekre jegyzőt és a 
szükséghez képest előadót rendel ki.

8. §.
A választmányi és végrehajtó bizottsági 

ülések után a tagok ö korona ülésdijat kap
nak, mely vissza nem utasítható.

9. g.
Az intézet élén az igazgató á'l. kinek 

az összes hivatalnokok és szolgák alá van
nak rendelve. Az igazgatót a kereskedelem
ügyi ni. kir. miniszter nevezi, illetve ren
deli ki.

Az igazgató az intézetet vezeti, a teen
dőket az alkalmazottak között, kik közvet
lenül neki vannak alárendelve, megosztja, 
hatóságokkal és felekkel szemben az intézetet 
képviseli.

Az igazgató a munkaközvetítő intézet 
választmányának van alárendelve s annak 
határozataihoz alkalmazkodni köteles.

Az intézet többi alkalmazottait a vá
lasztmány választja.

Hl. §.
A munkaközvetítői intézet igénybevétele 

teljesen díjmentes.
11. g.

Az intézet egy férfi, egy női és egy 
tanonczosztályból áll. E három osztály helyi
leg és egymástól lehetőleg elkülönítendő. A 
l'érfiosztályhun ezenkívül lehetőleg elkülöní
tendő a mesterséget tanult munkát keresők 
és a mesterséget nem tanult munkát kere
sők közvetítése.

12. g.
A munkaadóknak a betöltendő helyekre 

vonatkozó jelentései és a munkát keresők 
jelentkezései élőszóval, telefonon vagy Írás
ban történhetnek. Minthogy azonban az inté
zet személyzetének a munkát keresők milii- 

j kakönyveibe vagy egyéb irományaiba be
tekintést kell nyernie, ez utóbiaktól lehető
leg személyes jelentkezés követelendő. Az 
Írásbeli jelentkezésre szolgáló nyomtatvá
nyok az intézet helyiségében a hivatalos 
órak alatt ngy a munkaadók, mint a mun
kát keresők részére ingyen adatnak.

13. g.
A munkaadók jelentkezéseire vonat 

kozólag az. A minta szerint kiállított űrlap 
töltendő ki abban az. esetben, ha nem ta- 
noucz keiestetik.

A munkál keresők ttanonezok kivé
telével i jelzései alkalmával) a B) minta sze
rint kiállított, űrlap töltendő ki.

A tanonezot kereső munkaadók részé
ről a (J) minta szerint kiállított űrlap töl
tendő ki.

A munkát kereső tanonez részéről 
pedig a D) minta szerint kiállított állap 
töltendő ki.

14. g.
A jelentkezések lehetőleg idöszerinti 

sorrendben intéztetnek el, azok azonban, 
kiknek ellátásra szorult gyermekeik vaunak, 
inasokkal szemben előnyben részesülnek.

Azok. a kik az intézet házirendjét 
nem követ,k, vagy illetlen, helyén nem való 
magaviseletét tanúsítanak az intézet hely
ségeiben, az intézeti igazgató által a köz
vetítéséből kizárhatók.

15. g.
A munkát keresők jelentkezései alkal

mánál az intézet hivatalnoka az illető jelent
kező munkakönyvét és esetleges bizonyítvá
nyait megnézi es a jelentkezési lap átvétele 
után a munkát keresőnek az E minta szeiint 
előjegyzési lapot ad. Ezen előjegyzési lap 
30 napig érvényes és kívánatra az intézet 
helyiségeiben való tartózkodás alkalmával 
olömutatandó.

17. g.
A munkaadók és munkát korcsok be

jelentő lapjai az F. és G.' minta szerint 
összeállított iparcsoportok és iparszátnok 
szerint kezeltetnek. A bejelentő lapok ti i nap 
elteltével, Int az intézet a lél kívánságát 
nem is teljesítette megszűntnek tekintetnek.

17. g.
Ha valamelyik munkát kereső részére 

az intézet üres állást ajánl, az illető mun
kát kereső az intézet helyiségében II. minta, 
szerint kiállított ajánló lapot kap kézhez 
vagy az ajánló lapot elküldi az intézet postán 
az illető részére. A munkátkereső az ajánló 
lappal ellátva, az azon megnevezett niunka- 
adonál haladéktalanul személyesen jelentkezni 
és ugyancsak ajánló lapon bizonyittatui kö
teles, hogy föl fogadott-e, vagy nem. A mun
kaadó arról, hogy részére munkás küldetett, 
külön levelezőlapon is értesítendő. A mun
kát kereső felelős azért, hogy az ajánló lap 
legkésőbben másnap az intézetnek vissza
küldessék. 1 la ez nem történik meg, az illető 
munkát kereső elveszti előjegyzési jogát.

Azok számára, kiknek az intézet mun
kát adni nem tudott, kiváltságukra erről 
igazolvány adatik.

IS. g.
Azon munkaadók, kiknek ipartelepe 

nőm a fővárosban, vagy annak közelében 
vau, még mielőtt hozzájuk munkások küldet
nének, az illető munkások felől tájékoztatau- 
dók és ez utóbbiak csak azon esetben kül
dendők az illető munkaadókhoz, lm ezek a 
nyert tájékoztatás után ebbe bele egyeztek 
és az utazásai költségek fedezése tekintetében 
megállapodások jöttek létre.

14. g.
Az intézet a munkakareslotröl és kí

nálatról hetenként lapok és falragaszok ut
ján kimutatásokat tesz közzé és működésé
nek eredményéről a fentartó hatóságoknak 
negyedévenként és évenként statisztikai ki
mutatások összeállítása után is beszámol.

20. g.
Az intézet helyiségeiben a tisztaság és 

rend fenntartására az aláhi liatároziiiányok 
irányadók.

Az intézet váró helyiségeiben csakis 
j oly egyének tartózkodhatnak, kik bobizonyit- 
í hatólag munkát keresnek. Mtiukaképti lenok- 

n I; és olyanoknak, kik dolgozni nem akar
nak, a váróhelyiségekben való tartózkodás 
nem engedtetik meg. A munkát kei esők is 
csakis munka t itá n  való kérdezösködés czél- 

i jából tartózkodhatnak az intézet zárt he
lyiségeiben.

A betöltendő helyek rendszerint ktki- 
áltatnak, vagy a váróhelyiségekben táblákon 
hozatnak a munkát keresők tudomására.

Az írni nem tudó munkát keresők ré
szére az intézetnél rendelkezésükre álló be
jelentő-lapokat az intézet hivatalnokai kitöl
teni kötelesek.

Férfiak a nők részére fentartott helyi
ségekbe és nők a férfiak részére kijelölt 
helyiségekbe nem léphetnek be.

A munkát keresők úgy egymás között, 
mint az Intézet hivatalnokaival szentben ille
delmes, lárma nélküli magaviseletét tartoz
nak tanúsítani. A váróhelyiségekben kártyázni, 
élelmiszereket, italokat, vagy bármi egyéb 
árukat elárusítani nem szabad.

21. g.
Az intézet a földmivélésiigyi ni. kir. 

minisztérium kebolébon működő gazdasági 
munkaközvetítő intézménnyel, úgyszintén a 
székesfőváros területén munkaközvetítéssel 
foglalkozó ipartestületekkel kapcsolatot, ide- 
töleg összeköttetést tart fenn. mely viszony 
külön szabályozásnak van fenntartva.

22. g.
Sztrájk és innnkakizárás eset/"i az 

intézet a munkaközvetítést rendesen fo'._> a .ja.
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23. §.
Jelen szervezet és minden ezen esz

köz lendö módosítás a kereskedelemügyi ni 
kir. miniszter jóváhagyását igényli, a ki ezt 
a fenntartó hatóságokkal közli.

— , .4  tttbb veii< légltts” -ö k . Em.
lékezhetnek olvasóink arra a brutális táma
dásra. melyet a ,.M. v. és Kávésipar'' czimii 
lap,,Több vendéglős" aláírása közleményében 
intézett lapunk szerkesztője ellen. Nekünk 
erre csak egy szó alatt lehetett válaszolnunk 
s ez a szó igy hangzzott : „Aljasság", A mi
kor ezt a szót kimondottuk, egyúttal rögtön 
beadtak a sájtóbirósághoz pnnasr.jelenté- 
síinket. Ennek alapján a vizsgálat elrendel
tetvén, nevezett lap szerkesztőit kihalgatták 
s a vallomásukból kiderült, hogy a ..több ven
déglős" csak egy bácsi, az sem vendéglős, 
hanem csak llarta Béla, az említett lap 
szerkesztő-kiadója. Ili akkor mindjárt meg
írtuk, hogy sokkal többre becsüljük a ma
gvar vendéglősök erkölcsi nívóját, hogy 
sem csak egy pillanatig is feltételezhetnök, 
hogy ilyen orvtámadásra csak egyetlen egy 
vendéglőst is lehetne fogni Magyarországon. 
Jlár most azzal a kérdéssel fordulunk az 
„Otthon" és az „Ú jságírók egyesülete"  
elnökségéhez, jvajjon mennyire tartja iissze- 
egyezhetönek a sajtó reputációjával az olyan 
fogást, a mely a közönség megtévesztésére 
egy iparos-osztály tettének állít egy min
denkit undorító cselekedetek a melyet a ráfo" 
gók maguk követtek el annyagi érdekből. 
A sajtóbiróság erre a kérdésre már megadta 
az első feleletet, a mennyiben a vizsgálóbíró 
bekivánt vádiratunkra a következőleg intéz- 
kedettt :
.4 budapesti kér. kir. sa jtó ü g y  i vidrától. 
523U/18il». I S4 ixtlíl-

Végzés.
Iliász Györgynek a ..Magy. Vendéglős 

és Kávés Ipar" ez. szaklap elleni sajtóperé
ben magán- panaszos által kitűzött határidő 
alatt két példányban beadott vádlevelét az 
összes vizsgálati iratokkal együtt további el
járás végett a bndnesti kerületi sajtóbiróság- 
lioz beterjesztem. Miről inagánpanaszost jelen 
végzés által értesítem.

Budapesten. 18911. évi deczember. It).
Oláh s. k. 
sajtód, vbiró.

Uj jövedelmi forrás  vendég
lősöknek

— Egy magyar gyártmány ismertetése.

A vendéglősnek nemcsak arra kell tö- 
rekednie, hogy jutányosán, azaz mentöl 
nagyobb haszon biztosításával szerezhesse 
be kimérendő italait, hanem arra is, hogy 
azok az italok az ízlésnek és az egésség- 
nek megfelelők legyenek.

Nagy hasznot biztosíthatnának maguk
nak a vendéglősök, ha bizonyos italokat, a

milyen a rum és likőrök, maguk készíte
nének.

Hogy ezt eddig nem telték, onnan van. 
hogy az ilyen italok készítésére hirdetett 
és elárusított essenciák vegyi utón s nem 
egyszer az egészségre kártékony, az Ízlésre 
kellemetlen anyagokból állíttatnak elő

Most egy olyan készítményre irányít
juk a vendéglősök ügyeimét, a melynél ezek 
a hátrányok nincsenek meg.

Felhívjuk rá a vendéglősök lig,elmét 
annál is inkább, mert az ajánlott szer ma- 

i gyár készítmény s nem mesterségesen elő
állított vegyülök, hanem a valódi termék 
kivonata föllengités utján.

Az eljárásnak föltalálója s a kivonat 
gyártója, Ligethy Gyula gyógyszerén M ező
kövesden. a kinek a mull számban közölt 
használati utasítására, illetőiéit készítmé
nyeinek részletes ismertetésére minden 
vendéglőst ajánlólag figyelmeztetünk.

A mi I.igetliy rumkivonatát illeti, e 
helyütt csak azt jegyezlik meg. hogy ö 
direkt Brémából hozat valódi, ó jamaikai j 
rumot és ebből készíti kivonatát.

A kivonat tehát semmi idegen anyagot 
sem tartalmaz, oly erős és zamatos, hogy a 
kivonattal előállított 70";,-os tiszta szeszből 
készített Jamaikai rum literjét 2 frt őü 
kreárért árusíthatja az elárusító.

Magából a kivonatból egy literrel 4 
liter rum készíthető s a kivonatnak literje j 
7 forintért kapható I.igetliy Gyula gyógy- ' 
szerésznél Mező- /( övesden a ki vendég- \ 
lősöknek  ésismét eladóknak 2<)"h árén ' 
geilinényt ad.

I.igetliy nr nekünk beküldött egy li- 1 
ternyi 7O"„-os szeszhez való kivonatot, a 
melyből oly rumot készítettünk, hogy a j 
nálunk levő kiváló szakértők szerint ez a j 
rum összehasonlithatlanul jobb minden más. 
kereskedésekben kapható rumnál.

I.igetliy készítményét tehát bátorság
gal ajánljuk vendéglőseinknek, mint oly ta
lálmányt. a melylyel magunknak nemcsak I 
tetemes hasznot biztositanak,hanem a melylyel 
üzletük jó hírét is növelik: a melynek a ] 
használatit semmi különös beruházást nem i 
kíván, sőt az ital rögtön élvezhető, jól lehel 
annál jobb. értékesebb, mentői tovább áll.

Mindazok a vendéglősök, a kik próbát i 
akarnak tenni ezzel a kitűnő magyar készít- , 
ménynyel, a ,,1 endéglösök l.apjáv-ra Iti- í 
vatkozva, megrendelésüket intézzék d'ireote, j 
I.igetliy Gyula gyógyszerész, inhoz l /e z ó -  ' 
liövesdre  a ki 20";,-os árkedvezménynyel ' 
fogja teljesíteni előfizetőink megrendelését. ;

Ezzel az alkatommal az ö angol mo- | 
j dórban készült likőrjeit, különösen kitűnő- j 
| nek talált citracaóját is ajánljuk. Árjegyzék I 
l ti czégtöl kapható.

C S A R N O K -

Kincffi tö pinezér.
h ig y u l tu k  az égen a csillagok. 
V arázsleli lényben n tá j ragyog. 
Örömben a szív  hozsannát, kiált.
I g y  várja a m ennyei nagv k irá ly t. 
A ngya lsereg  k ísérte  dalolva 
Hetlehemi h ideg k is  jászolba,
Csak ott kapott helye t a k is  g ye rm ek , 
Ü dvére jö t t  ez minden em bernek.

S zép  palotában, fén ye s  vendégházba  
Csak e g y  alak ta lp ig  sötét gyászba . 
Csak ez nem örül karácsonyi napnak  

Ilyen  a sorsa e lité it rabnak. — 
S zeg én y  p inezér roskadozva já r ja ,
Hol gom olyog  a m ulatók árja,
Mintha kereszte t hurczolna, sz ivén ,
Oly árva, o ly e lhagyo tt a szegény.

Tegnap v itté k  párjá t temetőbe,
Kis lány v ig y á z  otthon csecsem őre.
Ka elfogyo tt, szén nem is volt régen, 
N ehéz á tok ez a szegénységen.
Oh irgalom , zokog  fel a pinezér. 
Szenvedésem  éget v á jj' m ikor ér ?
K is csecsem ő m aradt és sem m i más . . . 
fíljöli-e hozzám  is a Messiás ?

Mint o lvadáskor ké t hérczipatak, 
Szem éből a kö n n yek  omlanak.
Ránéz a gazda, rá a sok vendég, 
R észvét a búnak balzsama m indég. 
Mint z iva ta rra  jő  a szép sz ivá rvá n y . 
R agyog  az öröm a p inezér arezán. 
Rem egő a jk k a l eg yre  azt h a jtja :  
Áldott légyen  a karácsony a ty ja !

M u c z u s .
Illlllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll

I,t i p l i n k  Ick k ö z e le b b i .  ú jé v i  
Nziiiiin. jituuAi* ."S-ihe h e ly e i t  l - é u  
j e l e n ik  m e g , h o g y  a N/.akl á r s a k  
n h ltiin  NznkáNiiM ü d v ö z le t e ik e t  k ö 
z ö lh e s s e k .

■ ''elk érjü k  te liíit  n iin ila / .o k a t  
a Nziilit A rsu k u t, k ik ,  a m a g u k  
k ö n n y e b b s é g é r e .  I a p  u ■■ k u tjá n  
a k a r já k  ü li v ö z ö ln i i s m e r  ő s e ik e t ,  
liogy  e r r e  v o n a t I to /ó  m e g r e n d e lé 
s e ik e t  le g k é s ő b b  I. Itö 127-ig ju t -  
In ssá k  s z e r k é s z t  ő s é g ü n l i l iö z .

K ö z lé s i d íj  I le l .
I"IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII|IIHIII

K Ü b Ö N F É b É K -
— B o ld o g  ü n n e p e k é i  A Xl.\. 

század utolsó karácsonya alkalmából boldog 
ünnepeket kívánunk olvasóinknak, a magyar 
vendéglősöknek. Legyen ez a karácsony 
minden bit, gond teremtője s ;i XX. század 
minden karácsonya az igazi boldogság és 
szeretet örömünnepe. Költözzék ti Meg
váltó születésnapján minden vendéglős házába 
a szebb jövő reménye s váljon az mielőbb 
valóra hazánk és iparunk fölvirágozására. 
Isten áldja ti lisztes ipart.

A V \ .  szá za d  ü n n e p lé s e .  A 
jövő esztendőt ti pápa jubileumi, ünnep 
esztendővé telte, minek folytán úgy Szil
veszter napját, mint az újév napját nagyobb 
fénynyel ünnepük meg a ka hnlikusok. A 
jubileumi esztendő karácsony éjjel kezdődik 
meg. Vuszu/'.y Kolos herczegprtmás az al
kalomra elrendelte. hogy deczember 24-én 
a szent beszédekben a nagy jubileumét el
rendelő bullát, valamint a jubileumi év fo
lyamán az összes Iniesuk felfüggesztését ki 
kell hirdetni. Délután bárom órakor, a mikor 
Rómában a szent kaput elzárják, az ország 
templomainak összes harangjait félóráig meg
húzzák. Továbbá. Szilveszter napján a szent- 
peszéd helyett föl kell olvasni a magyar
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püspökök körlevelét. A deczember 31. és 
január elseje között való éjfélen szent mise 
lesz szóntségkitétcllel, a melyen a hívek 
kivételesen szent áldozáshoz járulhatnak. A 
mise végén a Szent-Sziv imát térdenállva 
kell elmondani. Éjfélkor, a mikor a pap 
megkezdi a szent misét, az összes haran
gokat meghozzák.

A I .o n is  l'r a n r o in -p c z n g ö  <1 in 
d á in . A Eranoois-pczsgö Ilire a külföldi 
piarzokat is mind jobban meghódítja. Így 
legutóbb Amerikából kapott nagyobb meg
rendelést. h raneois, hogy kipróbálja, hogy 
pezsgője mennyire ut-álló. a küldeménynyel 
egy próba-ládát is adott fel, hogy azt, a mint 
oda érkezik, cziinére azonnal küldjék vissza. 
Így a tengeren és szárazon majdnem 2 hó
napig hányódó pezsgő decz. 14-én érkezett 
vissza Promontorra. A ládákat felbontva, a 
pezsgők ragyogó arany-szinét és zainatát 
teljesen változatlannak találták, a mi fényes 
bizonyítéka a Eraneois-pezsgö nemes tulaj
donainak. Ez,ittál azt is megemlítjük, hogy 
decz. 15-én angol kereskedők tettek Eran- 
poisnál nagyobb megrendelést. A Eraneois- 
pezsgönek ez a diadala mutatja, hogy mily 
botorság nálunk a külföldi pezsgő fogyasztása

— ..1‘íil r in -k ti vélinz'* czimmel
díszesen és kényelmesen berendezett kávé
házat nyitott V ili. J é x se l-k ö ru t  70. szám 
ala tt 'Ink iíts  .1. Eorenczja Haross-kávéház 
volt föpinezere. T nkiíls , a ki egyike leg
képzettebb szaktársainknak, a közönség ro- 
konszínvét is megnyerte Budapest elsőrendű 
kávéházaiban való ügyes működésével. Az 
elv, a melylyel üzletét vezetni fogja, solid- 
sag és tapintatosság, bizonyára itt is meg
tenni a maga hasznos gyümölcsét, a mit 
neki tiszta szívből kívánunk. Kávéliázának 
specialitása lesz a gazdag buliét, a hírlapok 
dús választéka, a mi oda fogja vonzani a 
miiveit közönséget. A törekvő, ét deines szak- 
l'érli kávéházát melegen ajánljuk olvasóink 
párfogásába I

— P li ir z e s z ö v c t k r z c lr k  n ln k ii-
lá s n  Az országos gazdasági egyesülettől 
javaslett s a földművelési minisztertől aján
lott alapon pinczeszövetkezet alakult .Szeg. 
znri/on és Pakson-

— S / . í i l lo d n i i / lc i -n i  v é te l .  Kolozs
várott a „Biasini11 féle szállodát W ín k ler  
Jakab szaktársunktól W 'alkovits  Sámuel, 
a szatmári „Zöldfa" szálló régi bérlője vette 
at. I I n lk n v i ls Sámuelben a kolozsvári szak- 
társak egy lelkes hívet nyertek, mert ipa
runk érdekeinek előmozdítása körül Szat
mári is mindig élénk részt vett. Sok sze
rencsét kiváltunk neki uj vállalatához.

í z l e l i  l i i r c k .  £ g r w /  György, 
a császár- fürdő derék főpittczére, lapunk 
lelkes barátja Léván az ..Oroszlán" szálloda 
föpinezéri állását vette át. /tozu József fő- 
pinezér I ugvárról a nagyváradi vasúti ven
déglő föpinezéri állását vette át. — Csóka 
Frigyes barátunk Budapesten az. Erzsébet- 
köruti llaniisz-kávébáz föpinezéri állását 
vette át. — S /n n n th v  János a Teréz-köruti 
llaniisz kávéház föpinezéri állását vette ái.

/'ntzee György éttermében Budapesten 
llni vólli István és lln/nssa .Mihály vették
át a föpinezéri állásokat.

— l-'.ngrlék ii k r lr p r z é b r u . A
földmivelésíigyi minisztériumnak az Engcl 
féle borhamisítási ügyben folytatott vizsgá
lata meglepő eredményűvel járt. A pécsi 
vasúti üzletvezetőség által beszolgáltatott 
liteles adatokból kitűnt, hogy Engelék ezi- 

mére több métermázsa borkösav érkezett es 
at is vétetett. Hiába tüntették el a r ndöri 
vizsgálat alkalmával az anyagszállítási köny
vet, teljes bizonyossággal kiderült, hogy a 
z.ég óriási mennyiségű borhamisítási vegy

szereket szerzett be. Más utón a vezetett

vizsgálat továbbá kiderítette, hogy Engelék- 
nek nem 150 Imid termöszölöjük van. mint 
állították, hanem estik 01 magyar hold szőlő- 
földjük. ami részltén még nem is terem. 
Legérdekesebb és leggyanusabb azonban az 
a körülmény, hogy az Engel-czég egyszerűen 
megtagadta ama könyvek fölmutatását, me
lyekből a ezég vásárlóinak neve kitűnik, 
nehogy ezen az. utón azok pinezéiben is le 
tiltassék az ártalmas kotyvalék : illetve, 
hogy ezen a réven a műbőr mennyisége meg
állapítható lett volna.

— M a itr e  d ' l iő t e l .  Kecskeméten a 
Heretvás-s/.nlló  éttermében jelenleg inten
dáns fogadja a vendégeket és ellenőrzi a 
piuczérek szolgálatát. Erancziaország minden 
jobb vendéglőjében van ilyen, s neve: Maitre 
d'hotel. Helyes, hogy nálunk is divatba jő 
ez az állás. A vendégeket fogadni kell tudni. 
Ez is a kényelemre vonatkozik.

—  A  k ő b á n y a i  k ir á ly s ő r f ő z ő  
r é s z v é n y tá r s a s á g  a minap tartotta megyori 
Krausz Lajos elnöklete alatt a részvényesek élénk 
részvétele mellett IV. rendes közgyűlését. Az igaz
gatóság évi jelentéséből kiemeljük, hogy a jelen
tékeny leírások utáni csekély veszteséget az. álta
lános mostoha gazdasági viszonyok, a kedvezőtlen 
nyári időjárás folytán beállott fnrgalomcsökenés 
okozta. A malátagyár malátaeladás czéljából tete
mesen kihovittetett és teljes üzemben vau és fő- 
kép ez üzletág, valamint a közkedveltséget nyert 
(íóliát-malatasör és a most induló üzleti évben 
forgalomba hozott Góliát-malátakávé jelentékenyen 
hozza fog járulni a mérleg javításához. Az igaz
gatóság és felügyelő bizottság jelentései tudo
másul vétettek, a  beterjesztett mérleg elfogadtatott 
a felmentvény az. igazgatóságnak és felügyelő- 
bizottságnak megadatott és az igazgatóság indít
ványai —  ezek között a törzsrészvények 40 
frtra való lebélyegzése -—■ elfogadtattak. Végül 
az alapszabály szerint kilépett igazgatósági tagok 
újból megválasztattak. Ezekulán az a véleményünk, 
hogy a kőbányái királysörfözó iparvállalat immár 
teljesen consolidáltnak tekinthető és reménytel
jesen tekinthet a jövőbe.

VciidéglÖMÖk b a r á t ja . A ven
déglősök érdekéért mindig síkra száll a 
lludn  c.s V idéke, a magyarosodásnak, n ia - 

j gyúr szellemnek ez a bátor közlönye, moly 
a legégetőbb társadalmi kérdéseket élénken 
tárgyalja. Ajánljuk ti vendéglősöknek és 
kávésoknak, helyben úgy mint vidéken. A 
Buda és Vidéke kiadóhivatala elvégez minden 
tisztességes megbízást előfizetőinek, csak a 
kész kiadások felszámítása mellett, idegenek
nek árjegyzék szerint. Jogügyek, kérvények, 
ügyvéd közbejöttével. Vizsgákra készités, 
vizsgák letétele, tanerők közbejöttével. Min
denféle engedélyek, szabadalmak kérvénye. 
Kérvények a székes-fővároshoz, pénziigyigaz- 
gatóságokhoz, minisztériumok hoz, httdpti- 
rancsnokságoklioz. Építési engedélyek. Isko
la,i. tudományos és szépiro-dalmi könyvek el
adása. Nyomdai termékek készíttetése. — 
Ingók és ingatlanok eladása, vétele, bér
beadása. — Lakások kivétele és kiadása. 
Tudakozódás, sürgetés minden hatóságnál, 

i Biztosítás tűz-, jég-, betörés-, baleset ellen. 
Életbiztosítás. Nyilvános levelezés. — Eel- 
világositás minden ügyben. Kiadóhivatal Buda 
I. Városmajor-ntcza 28. Előlizetési ára egy
évié (I Irt. félévre 3 Irt. Szerkeszti E rd é ly i
(íyuln.

S z é c h e n y i t iN zIn llá rsn sá g . A
hazafias szellemű ..Buda és Vidéke" bltzgól- 
kodása folytán Budán a Krisztinavárosban 
Széchcnyi-asztallársaság alakult, a melynek 
az a cz.élja, Imgy a társadalomban Széchenyi 
István szelleméi terjesze. A szép ezélu tár
saság diszelnökéiil .Szemező Miklós cs. és 
kir. kamarást választotta.

— A g y ő r i  ven d ég lÖ N ők  köz-* 
g y tt lé ite . A győri italmérök, vendéglősök, 
kávésok, bor- es sörmérök ipartársulata de
czember 12-én közgyűlést tartott. A köz
gyűlés tárgysorozata: I. Évi jelentés. 2. 
Pénztári jelentés. 3. Alapszabályok módosí
tása. 4. Tagsági díj megállapítása. 5. Indít
ványok. 6. Tiszt újítás.

— A p á r is i  v i l á g k i á l l i l á s  magyar 
borizelitőjének a kezelését a kormány Jura- 
novics  Ferenez szegedi magyar vendéglősre 
bizta.

— A k ő s z e g i  K lrn cz -N zá llo d a
tulajdonosa. Grossinger János elhunyván, a 
szállodát kiváló szaktársunk, -Jellasics Jg- 
nácz, a tárcsái fürdő jóbirü vendéglőse, 
vette át. Sok sikert vállalkozásához. — A 
mint halljuk, a tárcsái fürdőt llttuer .József, 
a budapesti „Royal“-szálloda szoba-főpin- 
ezére veszi át,

— K rilé ly i Im re  lópiiiczért, illetőleg 
ismerőseit fölkérjük, Imgy tartózkodási helyét tu 
dassák szerkesztőségünkkel.

— A f e g y v e r g y á r i  k a n t i n t .  mint
hogy előbbi bérlője a budai vigadót vette át, 
lle isen le itner  Jakab, lle isen le itner  Antal
nak. a „Hnnnia"-kávéház tulajdonosának 
a (ivére bérelte ki. A kantin ig.y igazán ki
tűnő kezekbe került. Jeles szaktársunknak 
tok szerencsét kívánunk!

— M á v é liá z  á l v é t e l .  Budapesten, 
a Gsömöri-ut 24. szám alatt levő „Vajda- 
Httnyad1' kávéházat E ressn n sxky  Márton 
barátunktól Desies Mihály ismert nevű volt 
föpinezér vette meg.

— lt n d a p e s t  n.j v á m v o n a la .  
Január elsején már meglesz az uj vámvonal 
A régi vámvonalat ugyanis kihelyezték s ja 
nuár elsejétől csak Kőbánya és egy kis kül
telek marad a vámvonalon kívül. A pénz- 
iigyigazgatóság már felhívást adott ki, a mely
ben fölszólítja azokat, a kiknek lakásuk ed
dig a külterületen volt, de január elsejétől 
zárt területen lesz, hogy u birtokukban levő 
s fogyasztási adó alá eső czikkeket január 
barmadikáig jelentsék be az illetékes pénz
ügyőri szakaszoknál. A legkisebb mennyisé
get is be kell jelenteni, aki nem jelenti be, 
azt megbüntetik. Be kell jelenteni: az ége
tett szeszes folyadékokat, rumot, konyakot, 
bort, mustot, szarvasmarhát, bárányt, niala- 
ezot. sertést, búst, szárnyast és vadat.

— A k e le t i  k ö z le k e d é s .  Kölnben 
nemzetközi vasúti értekezlet volt a menet
rend ügyében. Az értekezletnek egyik fon
tos eredménye az, hogy jövő év május el
sejétől a keleti expressvonat Budapesten át 
naponkint közlekedik. A berlini és a keleti 
expressvonat összeköttetése ezentúl nem Gal- 
gócnál, banem Galanthánál lesz.

— A k i  v é te le n  b o r , s z e s z  s t b .  
d íj s z a b á s  m e g s z ü n te té s e .  1899. évi 
deczember hó végével a délnyngat-osztrák- 
magyar vasúti kötéiéki forgalomban hatá lyon  
k ív ü l lép  az egyrészt a cs. és kir. szab. 
déli vaspálya társaság (magyar vonalak) ál
lomásai, valamint a megy. kir. államvasutak 
Budapest-Kolenföld és Budafok állomásai, 
másrészt a cs. és kir. szab. déli vaspálya 
társaság osztrák vonalak) állomásai között 
bor. s/.esx és üres hordók  közvetlen szál
lítására nézve 1891. január l-töl érvényes 
k iv é te le s  dijs/.nbás pótlékával együtt.

A z é le lm is z e r  k iá l l i t á n  e lh a 
la s z tv a . Mint minden egyebet, az élel
mezési kiállítást is agyonvágta a sok bizott
ságolás. Addig tárgyaltak, fö-, al- és szak- 
bizottságolink, inig szépen elhatározták, hogy 
egyelőre nem tartanak kiállítást.

— A z O rnzügon ip a r e g y e s ü lc t  
igazgatósága a már régóta betöltetlen titkári 
állásra Soltésc Adolf egyesületi fogalmazót válasz
totta meg.
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Szerkesztői üzenetek.
■ J lő lix e tő in k r t <■ h e ly e n  ín 

ü d v ö z ö lj ü k  a z  í i i i i i e p c k  a lk a lm á 
b ó l. Az ü n n e p  ö r ö m e i  h ö x ö ftN x v iif e l 
jö t te k  ej>y p i l la n a t o t  r é g i .  ig a z  h í 
v ü k n e k .  a ..V cndéglÖ N Ö k ( .a p j á é 
n a k  ín !

y iu n k a tá i'N a in k n a k  az év végével 
megköszönjük szives s a vendéglősök ügyének 
annyit használó tara hízásukat. Kérjük őket, hogy 
a jövő évben is maradjanak meg mellettünk 
az eszmék harczában.

t f .  1». P áriN  l' .lis é e  1‘a la e e  II.
L vele, mint mindenkor, agy most is megőrvendezte- 
tett bennünket, annál is inkább, mer tlátjnk, hogy 
a jóindulat kölcsönös közöttünk. A mi a ..szö
vetség1' mozgalmát illeti, annak mi barátai va
gyunk, de az eljárást, a kivitel módját nem he
lyeselhetjük s ezt "megmondanunk kötelességünk 
éppen az ügy érdekűben. Ha a dolgokat ön ke
zeiről szemlélhetné, úgy lehet, hogy am i vélemé
nyünket osztaná. A szocziálista-mozgalom kérész
életűnek mutatkozik. Hogy a „Genfi sectio'1 minő 
viszonyban van ezzel a mozgalommal, nem tud
juk. de nem is kutatjuk. Itt az idő szelleme ! 
éppen most olyan, hogy a haza és Isten ellen 
hangzó jelszavak talajra nem találhatnak. Nem I 
lehetetlen, hogy a kiállításkor találkozunk a vilá- ) 
gi'SSág városában.

Sokszoros üdvözlet 1
V id é k i N za k tá rN u in k a l k é r jü k .

hogy velünk az iparunkat érdeklő híreket tudatni i 
szíveskedjenek.

A k ia d ó h iv a t a l  ü z e n e te i .  7'nr-
fo/ói'iifoit l.erjiil:, Iiuiji) n laptmklin.z mellekéit posta- j 
idtdeibmyal n: nj isstl’tirlűrr szóló ilöjizetést mi i 
előbb ekliildeiii s ’iresknljmek.

■ lá le a lé k o N  e lö l i z e t ö in k e t  k é r 
jü k . h o g y  la r lo z á N a ik a t  m ie lő b b  
k ie g y e n l í t e n i  N z iv eN k ed jen ek . k a 
p u n k  k ia d á N a . v a la m in t  a v e n d é g -  
lÖNÖk é r d e k é b e n  eM -lrő l eN etre  
NziikNégeN a k e z ió in k  Nők le e l ie t  r ó 
n a k  rá n k  n a m ik o r  m i a z o k n a k  
k ö te lcN N ég ü n k liö z  l i iv e n  m e g f e le 
lü n k .  m é ltá n y o N  h o g y  e lő f iz e t ő in k  
ín le r ó j á k  v e lü n k  N zem lten  eN ek ély  
k  ö  I e 1 eze  11 Négei k e l .

Figyelmeztetjük olvasóinkat, hogy 
ezentúl az utalványokon az előfize
tési összeg korona-értékben tői
den tlő ki.

N Y Í L T - T Ű K .* )
Október hó 19-én G inek  Adoll debre- 

ez.eni ügynök nekem a debroezoni „Angol | 
Királyné'' l’iipiin-zéri állását ajánlotta 000 frt j 
óvadékkal. Elfogadás esetére 1(1(1 Irt fogla
lót és öl) frt honoráriumot kért. Síirgönyilog 
én 130 Irtot azonnal bekíildötteni, november 
hó 2-án este. pedig Debreezenbe érkeztem, 
mert az üzlet átvétele 3-ikára volt jelezve.. 
Ezen a napon a (Ilitektől követelt 2(1 Irtot 
is kifizettem, bár a főnök az üzletet nem 
adta át egy közbe jött bankett miatt és csak 
0-án reggel adta át. Megjegyzem, hogy a 
leltár átvétele után oly körülményeket ho- 1 
zott fél a főnök, melyek a megrendelő le
vélben felemlítve nem voltak.

En ezeknek tudatában az üzlettől visz- } 
szaléptem, de G lüek  Adolf ur volt oly fúr- | 
fangos. hogy 5-én tőlem a megrendelő-leve
let egy bizonyos ürügy alatt elcsalta és én, 
bizvn benne, minden gyanú nélkül azt neki 
átadtam. Másnap avval a kellemes hirrel le
pett meg, hogy ö a megrendelő-levelet el
veszítette, pedig az nem áll, hanem ő féli. 
hogy esetleg kellemetlensége lehet, miután 
a megrendelő-levél nem a főnök megbízása

•) E rovatban köztöltékért nem vállal felelősségeta szerk.

szerint íratott és ennélfogva nemcsak hogy 
nekem vagy HU frt költséget okozott, liánéin 
még a honoráriumra is igényt tartott. E 
végett kénytelen voltam az ottani iparható
sághoz fordulni.

Debreczen sz. kir. városban meg van 
í állapítva, hogy fizetést nem élvező ügynök 

követelhet 1. rendű főpínezértöl lü Irtot, 
Il-od rendűtől 5 frtot és Így tovább.

De ő elég zsarnokul a törvénynyel 
szemben 25 frtot megtartott az 511 Írtból és 
azt állította, hogy ez közös megegyezés 

' folytán történt és még bátorkodott azt az 
: ipariigyosztály-vozetö előtt kinyilatkoztatni, 
j hogy neki száz forintokat ajánlanak mások fel. |

A történtek után kérem a tek. szer- í 
kesztőséget. szíveskedjék ezen sajnálatra- i 
méltó dolgot b. lapjában közhírré tenni, I 
hogy igen tisztelt szaktársaim G lüek  Adolf 
urnák honoráriumot csak az üzlet átvétele 
után fizessenek, de akkor is szom előtt 
tartva a hatóság által megszabott dijakat.

Mert Glüek uráliinál inár divatban van, 
hogy a honoráriumot a foglalóval előre kéri j 
és a hoiioráczió birtokában nem törődik ö i 
többé senkivel, csak az ö zsebje teljen.

Kérésem megújításával, maradok 
kiváló tisztelettel 

l i  <> !. Ó .1 Ó N «■ f. 
íópinezér.

A korona érték
kötelező behozatala alkalmával

H ii i i i i t *  cm f i a i
üzletikönyvgyára

k ö n y v -  é s  k ő n y o m d á j a  

I M I I  ) A 1  M Á S T  
Dorottya-utcza 12. Gyár: Vadászmező 28.

S zá llod a i é s  ven d églő i 
nyom tatványok é s

ü zle tik ön yvek
készítését ajánlja

oI<*NÓ Í‘N Ízl<‘N<í‘l jc* k iv i t e l b e n .
Árajánlatokkal szívesen szolgálunk. 

Étlapok, menük legelegánsabb kiállításban.

I  l i r d e t i n é n v .

.Y n # ;v - /ű //j- /fn /v z a g  re n d e z e tt  tanácsit, i 
20.000 lakossal, kir. jánisbirósági és adólii- j 
vatali székhelylyel biró városban, mintegy

l ó r i u l  költ ó/iiill, it u lm órrsi
jOgLitiI (\nybrköIöli

g őz- é s  kátl-főrdö
1900. évi Január hó l- tö l 3, esetleg 

több évre bérbe adatik .
A 1 ürdö-épiilet közvetlen közelében 

van egy 5 szoba, ko nyha  s éléskam rából 
álló lakás, mely szinte a bérlethez tartozik. 
Bérleni szándékozók felhivatnuk, hogy aján
lataikat 3(111 Irt bánatpénz,z.el /é/szoro/ve 
a „K arezagi Gőz- és K ád-fürdő Ité szvén y -  
Túrsaság*  igazgatóságához Karczag'on 
czimezvo, fo lyó  év i deczem her hó Hl j 
barmiiiczcgyig) bezárólag adják lm. A részletes 

feltételek a nngy-kiin-karczngi ta ka rékp én z-  I 
tárnál, a délelőtti, — Dr. Angi- Pál pénz- 
tárnok és Molnár János ügyvédnél a délutáni 
órákban megtekinthetők.

ítarezug, 1899. évi novenib. hó 21-én.
Az. iguz.gatÓNág.

Iliim m in iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiia iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

A hirdető közönségh ez!
Tisztelettel figyelmeztetjük n t. hirdető kö
zönséget. hogy lapunk 1900. január l-i 
száma 10,0110 példányban lesz szétkiildve, 
ennélfogva ezozi szám ban h ird e tn i ren d 
k ív ü l  előnyös. Kérjük a hirdetések mi

előbbi beküldését.
iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiim iiim iim iiiiiiiiiim im i

A számadó uraknak ajánlok papir- 
szivarszipkákat bárminő felirattal, a leg
jobb minőségben. IOOO d a r a b já t  
.3 Irt 5 0  k r é r t .

500 darabra való megrendelést is 
id fogadok.

Vidéki megrendelések pontosan esz
közöltetnek.
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Minták kiváltaira ingyen és hér- 
nientvc.

NOVEM BER MÓR
u ..Siinitus " szivarszipk.i íelbilálója

B udapest. VI.. R évay-u . 22 .. I. em.
♦ EI_SÖ BUDAPESTI KÁVÉMAGAZIN

s z é t k ü l d é s  o s z t á l y a ♦
m

K á v é
c lv á m o lv a  á s  b á rm en tv e  :

t 1 kg. léstetlcii Knli.i-ka.>• tarlós
vaszolizacskúkbaii . fit 5.5Ö

t 1 kg. . lá v a -k á v é ........................... . 6.50
1* .. kg. Mokka-kavé . . . .  , 6.50
1' .2 kg. Gyöngy kávé . . . , 6.80

*

Postán iilútneltel. vag\ a pénz. elöleges 
b' kul'lé-e\ei küld .

S tc f ls í lt  i s t v n i *
Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 4

T o le f o n  61 75 .

♦
Bor-eladás.

I s m é t ő l  a d ó k n a k  a  b u d a p e s t i  f o v á m h á z b ó l  
á t v e v ő ,  h o r d ó k b a n  v a g y  z s á k o k b a n

Az alóliiott piuezész.et következő saját 
termésű borait ajánlja :
1898-as rizlingi csemege-bor,

aranysárga, telitett. zamatos a 
18118-as asztali bor, sárgás.

frt 40.—

folyékony, z a m a to s ................
1898-as burgundi bor, vörös,

„ 30.—

könnyű, kellemes izii . ,
1899-cs rizlingi bor, felieres,

„ 28.—

erős z a i n a l i i .......................... .
1899 -es asztali Imr. sárgás, erős

.. 20. -

és k e l le m e s ..................... ,, ,  25.—
Hektoliterként, hordó 4 írttal számítva

Iliként, ugyanabban az árban hérmeiitve vissza 
is vétetik. Száll, feltételek : az összeg '|.. része, 
előlegképen, maradék utánvéttel. Kevesebb 
mint, egy Hektó nem lesz szállítva. 50 Hektó 
vételnél 10“,, árengedmény.

Megrendelések intézendök:
..Az E cse ri s z ö llö liir to le -h o z .

■ té v fü lü p iié l ,  it in d u ló n  ■■■elleti.

Eladó borok ,
18,18. évről HO hektó á. 22 frt. 1899. évről 

221) hektó á. 10 ÉS 15 fl’t.
Saját termésű boraim Budapesthez közel 

levő piiiczémben fekszenek. 
O í l i e r  J ó z s e f  fö ldb ir tokos  

Ü j'd a p eN ten  IV .. H a j A-u te /.n  O. nx. 
Értekezhetni tilem - d. u. 2 4 óra között.
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Van szerencséin igen tisztelt barátaim 

és jóakaróim b. tudomására bozn, Imgy folyó 
év deezomber hó 2 án , szombaton, VÍI., Iza- 
b e lla -u tcza  11- ( \ \  esselenyi-utcza sarkán a 
.Magyar Szinbáz mellett

a ,,KAROLYHOZ ■ czim zett

vendéglő, bor- és sörcsarnokot
nyitottam.

Készint e szakmában nyert tapaszta
lataim és az által is, hogy nálam csakis tiszta, 
természetes jó boraim és a legkitűnőbb sör 
az Első magyar r.-t. serfözöileböl jönnek ki
mérve, úgyszintén ízletes ételek kiszolgálta
tása folytán remélem t. vendégeimnek minden 
tekintetben megfelelni.

Mindennap kitűnő czigányzeno Csóka 
Habor zenekara közreműködésével.

A n. é. közönség becses pártfogását 
kérve maradok

kiváló tisztelettel

Reinprecht Károly,
vendéglős,

volt föpinezér a Bányai és Mádai-félc 
vendéglőben.

U j bor.
Közel a fővároshoz eladó mintegy 100 

hektó  jobbféle hom oki, nagyobbrészt l'e- 
l ié r ,  kisebb mennyiségben v ö r ö s . A vevő 
bordójába lefejtve I S  Itr. l i t e r j e .  Ügy
nökök nem dijnztatnak. / 5u.sz(u-7)ó/eg;y/iáz;i 
1‘ ir ö í l i  I s i  v fm iil il .  i'a su ti á llom ás. 
Ik iiim -V u rN Ö iiy . 15 pereznyire a pasz
ta tói.

M o ln á r  V ilm o s
cs. és k ir. szab.

sérvk ötész és keztyügyáros.
Dusán felszerelt raktár m inden o s z a k 

máim vágó kü lön legességekben .
Budapesten. VII. kér. K á ro ly -k ö ru t 28 . szám.

Kizárólag itt kapható a leg jobbnak  
elism eri szabadalmazott kettős és egy
oldalú sérvkötö.

ügyedül az én pelottáim vaunak ngy 
készítve, hogy bárm ely  tes tta rtá shoz és 
testm ozgáshoz s im u lnak  s rugalmas ellen
állásuk minden más készítménynél nagyobb 
és állandóbb.

Pelottái innál fe ldörzsö l esek , bőrlob- 
bök. m aródások s ke llem etlen  nyom ási 
é rzé se k  ki vannak zárva.

Sórvkö tö im  ára a leg ju tányosabb .
A legszebb és legtartósabb k e z ty ü k  

i nálam kaphatók.
ügyetlen rak tár legezé lszerübb  s 

e lpusztít liallan. legkülönfélébb

p i n e z é r - t á s k á k b a n ,
I melyekre különösen fellövöm a vendéglős és 

pinezér urak figyelmét. TisztelettelMOI.A'Ált VILMOS.
W “ Eladó. -“W

Egyik Dunántúli szab. kir. városban 
levő vendéglői épü let a vendéglői üzlet 
teljes berendezésével s a mellette lévő fürdő 
kert berendezésével betegség folytán szabad 
kézből eladó. Az üzlet áll: 3 étteremből és 
mellék helyiségekből Ára: 14.111)0 fit., mely 

j összegből 5500 Irt 5 -ra és .3000 fi t 6 %-ra 
' maradhat, a többi készpénzzel fizetendő. 
( Bővebb értesítést a „Vendéglősök Lapja"
I kiadóhivatala nyújt.

Beszterczebányán levő

sörcsarnokunk
számára, tapasztalt, nős vendéglőst 
keresünk.

Iw r íiii Jó zs e f* és F ia
sörfőzde

B esz ter czeb á n y á n .

A la p l t t a t o t t  1 8 6 0 . T

K itűnőnek b izonyu lt

SÖRM ÉRŐ |
K É S Z Ü L É K E K  1

lég- vagy szénsavnyomással |
sz a b a d a lm a z o tt h ű tő v e l [tj

ajánlja UJ

W Á T T E R IC H  A. j
BUDAPEST, dohány-uteza 5.

Költségvetés ingyen
S ö r s z í  v a t t y u ,  s ö r p e z s g ö o s a p o k ,  m in d e n  b o r - líl 

b e te g s é g -  e l l e n i  o z i k k e k .  HA

E ss e n c z iá k  a rum -, lik őr- és c c z e tk é s z i -  
lé s h e z  hideg utón, minden készülék nélkül. Ííi 
K é p e s  á r j e g y z é k  é s  k e z e l é s i  k ö n y v  in g y e n .

15 S!±i ELiq 3 .2135 3 5  3 5  3 5  3 5  3 5  3 5  3 5  B it  LTE. 3 5  d

>◄
◄tíotahlig Ágoston

cs. és kir. udvari tea- és rum-szállitó, + *
+ t + t cognac és likőr nagykereskedő

Budapesten.
Központi iroda és kiviteli telep:

(egyúttal li'Vi'leziisi cz.im)

X., Kőbánya,
Felső vaspály a-uteza 33. sz.

saját telep.
<’n. ön k ir .  u d v a r i  

t e a -  és r u m -  r a k t á r a k
IV.. Vár/.i-utrz.a IS. m i n

(a Korona kávélláz átellmiábon)
„A  ül A X II A lt  I X II O Z"

VI.. AniIrtÍNsy-ni 23. szfun.
(a kir. Operával szemben)

..II u ■■ k «  u g  v á r <» w íi li <> z -  
IV. K g , e le m - t é r .

(Egyotem-utcza sarkán, a gróf Károlyi - 
palota átollenóbon)

,.A  J  A I ’  A W X Ö I I  6  z -

K
K
K
K
►
►'
K
K
k
K
K
K
r
K
K
K

í
K
K
K
K

zn *♦: ZSS m  *** i

jjj Van szerencsém a t. vendéglős urakat értesíteni,
Hogy Budapesten, VB. Betblen-tér 3. sz. alatt

Hasenberger F. és Társa
Hí
S í

Hí
Hí
Hí
Hí

cz.g alatt szikviz gy<irat. szikvizgyárakat berendező galvano
plasztikái s femcsiszoló vállalatot létesítettem.

Hasenberger F. urnák több évtizeden által a legelső 
gyárakban folytatott kiváló munkássága és e téren való 
tapasztalatai teljes biztosítékot nyújtanak, hogy felügye
letem és ellenörsésem alatt t. megrendelőink jutányos ár 
mellett kiváló minőségű árut, elismert kiváló minőségű 
szikvizet és jó kiszolgálást nyernek.

Saxinger Ottó
gyógyszerész.

Hí Hí Hí Hí BHÍHÍ Hí Hí Hí Hifi Hí Hí HÍHiMHt Hí Hí Hí

Közvetlen behozatali! valódi chinai és orosz karavándeák, Jamaika*, 
Brazíliai és Cnba-rumok, francain cognneok, likőrök a legfinomabb minőségben.

Á rjegyzék  ingyen és bérmontvo.

Hí
Hí;

Hí



Vendéglősök Lapja. 1899.

> S e l m e e z  é s  B é la b á n y a  szab. kir. város törvényhatósága a jövő
1900. évre két országos egyesületet, az O r s z á g o s  E r d é s z e t i  e g .y e s ü -  

| le te te t  és az O rs z á g o s  M a g y a r  B á n y á s z a t i  és K o h á s z a t i  E g y e 
s ü le t  hívta meg. hogy évi közgyűlését az u j b á n y á s z a t i  p a lo ta  fö l-

j a v a t á s i  ü n n e p é ly é v e l  kapcsolatban Selm eczbányán tartsa meg.
h két országos egyesület a meghívást elfogadta s a k é t  k o n g r e s s z u s

í és az uj bányászati palota f ö l a v a tá s i  ü n n e p é ly e  jövő 1900 évi j ú n i u s  
vagy j ú l i u s  havában lesz megtartva, mikorra k é t  k ö z e b é d  és két e s t-  

fí e b é d  rendezéséről kell gondoskodni — legalább 7 0 0  8 0 0  r é s z t v e v ő
J r é s z é r e .
|. A városi tanács megbízásából felhívom azon vendéglősöket, kik e köz

ebédek rendezését és kiállitását eltagadni óhajtják, lmgv bélvegtelen ajánlatukat 
j alábbirthoz, mint a rendezés vezetésével megbízotthoz 1 9 0 0  é v i  f e b r u á r

h ó  1 - ig  beküldeni szíveskedjenek.
A közebéd ára egy egy teríték után a 3 forintot meg nem haladhatja.
Az ajánlatnak ki kell terjeszkednie a szolgáltatandó ételek és italok minő

ségének és mennyiségének pontos megjelölésére s a kiszolgalat legpontosabb 
ellátásának biztosítására.

Ezen kívül tudatom a vállalkozni hajlandó vendéglősökkel, hogy Selmecz
bányán h a tó s á g i  tá m o g a tá s s a l  egy uj

A beterjesztett tervrajzok szerint a S 5 O O O O  ír t  k ö l t s é g g e l  lé te s í te n d ő  
é p ü le tb e n  elhelvezést fog találni I. a p o lg á r i  mi c a s in o , 2 az akad. 
i f j ú s á g  k ö r e ,  3. a k e r e s k e d ő  i f j a k  k ö r e ,  i a d ítd  é s  z e n e  e g y 
le t  összesen mintegy 700 állandó taggal.

A z  u j  V ig a d ó  é p ü le tb e n  különállóan van tervezve a nagy S Z J D -  
h á z i  é s  b á l - te r e in  (18 m. hors/u  és külön 13 ni. széles és 7 in. mély 
színpaddal) a főépület fö td s z i  u tjeu  u re u déf/töi és t;<i réh tizi lie ll/isé- 
(/(’!,• (Két m it/i/ é tterem , et/i/il; 7 m. széles Ifi 0 0  m éh/. u m á so d ih  
0 .0 0  m széles és l .j  ni. m éh/, s u t/i/tin o l.l.o rn  l.ti réh tizi K ét te rem , 
két külön szoba s megfelelő vendéglői lakás és m ellékhelyiségek) a m ásodik 
emeleten S S  eendé(/-szolnt, a földszint alatt l.oresim ihe!t/isét/el.- és 
K'Oni/lai meg pinczehel viségek, előbbiek az. építkezési lielv lejtős volta miatt 
5  m. magas földszinten.

Is v e n d é g lő i  é s  k á v é h á z i  h e ly i s é g e k  re . n e m  k ü lö n b e n  a b é r s z o b á k r a  é s  
k ii i ' ( s in i i l ie l)  is é g e k r e  ese tleg ; a n a g y  s z ín h á z i  é s  b á lt e r e m r e  is  m á r m o s t  f ig y e 
le m b e  v é te t n e k  az  e s e t le g e s  a já n la t u k ,  a n n á l  is  in k á b b .  m e r t  e z e k  a v á l 
la la t  m ie lő b b i  lé t r e j ö t t é h e z  a fi n a n e z ir o z á s  b iz t o s  a la p já t  s z o lg á l t a t h a t j á k .

Az a já n la t  m e g t e v é s é h e z  s z ü k s é g e s  a d a to k  a ,, V ICAIIKít I.O S Ö K  I.A P .IA "  t. 
s z e r k e s z tő s é g é n e k  r e n d e lk e z é s é r e  h o e s á f t a t f a k  s ItICItölCA 1411 G V Ó /.Ő  
m é r n ö k  n r  (V I I .  O v o d a -n te z a  2 2  sz .)  ut já n  is  m e g s z e r e z h e t ő k ,  e s e t l e g  a l u l 
ír o t t  is  k é s z s é g g e l  s z o lg á l  f e l v i l á g o s í t á s s a l .

S e lm e e z b á u y á u . IS9!> é v i  n o v e m b e r  h ó  2!C-án.

S Z T A N C S A Y  M I K L Ó S
v á r o s i fő j e g y z ő .
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A J 1 A G V . K I R .  Á L L A  M V A S U T A K  T É L I  JI E X  E T R  L X I 1 J E .
É rvén yes  1899. o k tó b e r hó l - t ő l .

A vonatok indulása Budapest k. p. udvarról. — A vonatok érkezése Budapest k. p. udvarra.
DÉLELŐTT

03 Pa E <ő
NUL-4) 3n

at
em

e

hová
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>) 902 12 20 k.e.v. Konstantinápoly
-) 102 12 40 Bécs.PárisLondon

32 0 20 v.v. Nagy-Kanizsa
664 0 50 gy-v. Gy fehérvár,N -Szoben

10 0 51) sz.v. Pécs, Graz
402 7 10 gy-v- Kassa. Munkács

1002 7 15 Z ágráb , F ium e, Kóma
304 7 30 r Rultka, Berlin
900 7 35 sz.v. Belgrád, Bród

1508 7 50 K assa , Poprád-Felka
1008 8 00 Z ágráb , F ium e, Pécs
606 8 10 Arad, Brassó
506 8 30 Kolozsvár. Brassó

6 8 50 gy-v. Bécs, Graz.
+08 8 50 sz.v. Munkács, M-Sziget

1708 9 15 M-Sziget Slanislau
306 9 35 Buttka, Berlin

3) 1028

..

10 30 V. V. Budafok

DÉLUTÁN

S 6
O N> Ui

O C o c > fl
hová

)Közlekedik kedden és pénteken.
) r szerdán és szombaton.

3) „ csak a hajózás szünete alatt.

22 12 25
310 12 35 

1302 
504 

4 
16 

404

1 45
1 55
2 20 
2 30 
2 35

sz.v.

gy-v.

sz.v.
gy-v.

904 
312 
510 

1004 
1022 
302 
910 

12 
308 
508 
318 

1700 
24 

1506 
1006 
406 
48 

502 
1904 
1304 
608 10 
908 10 

8f 10 
322 11

401 „
45, sz.v. 
55 ,
00 
20 “
45 
00 
30 
20 
45 
25 

7 05 
35 
00 
30 
40 
05 
15 
30 
55 
00 
20 
45 
00

gy-v.
v.v.

gy-v.
sz.v.

tszsz
gy-v-

Bicske, N.-Kanizsa 
Hatvan

; Fehring, Graz 
Kolozsvár, Arad 
Bécs, Paris 
Bicske
Kassa, Lawoczne 

Lemberg 
Konstantinápoly
Hatvan
Szolnok

Butika, Berlin
Szabadka
Győr
Buttka, Berlin 
Kolozsvár, Brasí 
Hatvan
M-SzigetSlanisIau 
N-Kanizsa, Trieszt 
Kíik.su, P oprád -Fe lka  
Z ágráb , F ium e 

I ngvár, Lemberg 
Bicske
K olozsvár, B ukarest 
Eszék, Brod 
Feli ring, Graz 
Arad, Brassó 
B elgrád, Eszek, Bród 
Bécs
Buttka, Miskolcz

DÉLELŐTT
£

O “S £ er
ez

on
at

em
e

honnan
> a

1) 101 12 10 k.e.v. London, P á ris , Bécs
2) 901 12 30 ,, Konstantinápoly

645 5 00 t.sz.sz Arad
3«1 5 20 v.v. Buttka Berlin

1707 5 +5 sz.v. M.-Sziget
007 6 10 Brassó, Arad

+7 6 15 t.sz.sz. Bicske
+05 6 35 sz.v. Lemberg Miskolcz

7 6 40 Bécs, Sopron
907 7 05 sz.v. Belgrád, Bród
507 7 10 Brassó, Kolozsvár
309 7 30 Hatvan

1303 7 35 ,, Graz, Fehring
501 7 50 gy-v. Bukarest, Brassó

1021 7 55 V.V. P uks.A dnny, Szabolcs
J 605 8 15 sz.v. Kassa, P.-Felka
1005 8 20 !F ium e, Z ágráb , Eszék
1003 8 +0 gy.v. Fiume

3)319 8 45 sz.v. Hatvan
509 9 15 Szolnok

1! 9 25 Győr.Sz.-Fehérvár
23 10 15 Triest, Fiume

307 10 20 Buttka, Fülek
909 10 30 Szabadka

’) Közlekedik kedden és pénteken,
2) ,, szerdán és szombaton,
3) „ bez. október 31-ig.
4) r csak a hajózás szünete alatt,

DÉLUTÁN
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t
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m
e

honnan

1027 1 i 20 V. V. Budafok
311 12 25 8Z.V. Hatvan
301 12 50 gy-v. Berlin, Buttka
903 1 '05 Konstantinápoly

1901 1 25 Gyékényes, Pécs
+03 1Í30 ,, Lemberg, Kassa

3 1 45 London, P á ris , Bécs
503 1 50 Kolozsvár, Arad

1301 2 05 ,, Graz, Fehring
21 4 50 sz.v. Bicske,N.-Kanizsa

313 5 55 Hatvan
505 6 20 Brassó, Kolozsvár

27 6 50 V. V. Győr
5 7 15 gy-v. Bécs, Graz

005 7 20 sz.v. Brassó, Arad
905 7 35 ,, Belgrád, Eszék
305 7 45 Berlin, Buttka

Szerencs
1007 8 00 F iu m e , Z ágráb , Pécs
1705 8 10 S tn n isz la u , M .-Szigot
1001 8 35 gy.v. R ó m a, F ium e, Zágráb
+07 8+0 sz. V. M unkács, M .-Sziget

1507 9 05 Kassa, P.-Felka
9 9 20 Bécs, Graz

303 9 25 gy-v. Berlin, Buttka
603 9 +0 N.-Szélién

1 Gyulafehérvár
25 9 +5 s z .— V. Trieszt, Fiume

+01 10 00 gy-v. Munkács, Kassa

A vonatok Indulása Budapest ny. p. udvarról. — A vonatok é r k e z é s e  Budapest ny. p. udvarra.

DÉLELŐTT

§ £ hová
> a

rt S ?
°  •« « £ 
S S j-5 ö.
i) 702 12 0<l k.e.v. Konstantinápoly
2) 1021 1 00 „ Bécs.PárisLondon

Di6 5 55 sz.v. Palota-Újpest
3) 1 10 6 10 ost.e.v. Bécs, Ostende

+ 102 0 31) ,. Esztergom
0102 CIO ,, Gzegléd, Szolnok

168 6 55 „ Palota-Újpest
0012 7 05 v.v. Lajosul izse
1 402 7 30 gy.v. Zsolna, Berlin

106 8 00 „ llécs
708 815 gy. v. Temesvár, Orsóvá
7i2 8 30 sz.v. Temesvár
1701 9 15 „ Palota i jpest
110 9 25 „ Bécs, Zsolna

*) Közlekedik minden vasárnap.
») „ csütörtökön.
3) .. hétfőn.
4) .. „ szerdán

DÉLUTÁN

hová

DÉLELŐTT

honnan

6104
172
136

4106
174
104
176
704
141

4104
720

6014
716
178
138
180

1404
140
710

4112 
182 
218: 
118 

'«) 706 
714 
152

gy.v.
sz.v.
gy-v.
sz.v.

SZ. V. 
V. v. 
sz.v.

50 
0 5  
45 
2 0  
30 
35 
10 
45 
05 
25
30 „
40 „
00 „
20 gyorsv. 
30 sz. v. 
00 „
10 v.v. 
40 sz.v. 
05 tv.sz.sz 
35
15 ost.e.v. 
3B|
+5

Gzegléd. Szolnok 
Palota-Újpest 
Nagy-Maros 
Dorog
Palota I ’jpest 
Bécs, Páris 
Palota- Újpest 
Bukare<t 
Érsekújvár 
Esztergom 
Gzegléd 
Lajos in  izse 
Szeged. Szolnok 
Palota-Újpest 
Nagy-Maros 
Pa' )t a  -Újpest 
Zsolna, Berlin 
Párkány-Nána 
Verciorova 
Esztergom 
i Palota-Újpest 
Zsolna, Berlin 
ÍBécs
i Konstantinápoly 
Szeged, Temesvár 
Vácz

1) 701
2) 705 

163 
151 
165 
117

6101
709

4165
217
167

6011
127

4101
713

1403
169
715:
1431

12 50 k.e.v.
5 30 ost.e.v
5 40 sz v.
6 20 
6130 
6 40
6 50 ,,
7 15 „
7 25 tv.szsz.
7 35 „
7 45
7 50
8 20
8 35
8 45
9 45 gyorsv.

10 10 sz. v. 
10 55Í „
1105 „

sz.v.
v.v.
sz.v.

Konstantinápoly
Konstantinápoly 
Palota-Újpest 
Vácz
Palota-Újpest
Becs
Szolnok, Gzegléi
Verciorova
Dorog
Berlin, Zsolna
Palota-Újpest
Lajosmizse
Párkány-Nána
Esztergom
S zolnok, K ecskem ét

Berlin, Zsolna
Palota-Újpest
Szeged
Érsekújvár

)Érkezik minden csütörtökön. 
) ,, ,, hétfőn.

8) „ ,, szerdán.
*) ,, , szombaton.

DÉLUTÁN

on
at

zá
m

g
N
£<u

41a s honnan
> czj > c

171 12 55 sz.v. Pál óta-Újpest
703 1 25l gy.v. Bukarest
173 1+0 sz.v. Palota-Újpest
103 1 •■'0, gy.v. Páris, Bécs
175 3 001 sz.v. Palota-Újpest
135 4 00 Nagy-Maros

6103 4 20 Szolnok, Gzegléd
4103 4 40 Esztergom

177 5 +0 Palota-Újpest
115 605 Bécs. Zsolna
179 6 50 ,, Palota-Újpest
711 00 ,, Temesvár
707 7 40 gy.v. Orsóvá, Temesvár
181 8 25 Palota-Újpest
125 8 35 N.-Maros

6013 8 +5 v.v. Lajosmizse
105 9 0 gy-v. Bécs

1+01 9 25! Berlin, Zsolna
4111 9 35 v.v. Esztergom

3) 109 9 55 ost.e.v. Osztende, Bécs
719 10 05 sz.v. Szolnok, Gzegléd
101 11 50 k.e.v. LondouPáris,Béc8

A vonatok In d u lása  Buda-Császárfürdő kitérőről.
40021 6116 sz.v. I Esztergom I 40Ö6|12|30l sz.v. 1 Dorog

4004 2 29 „ Esztergom
4012 7 05! v. v. I Esztergom

A vonatok é r k e z é s e  Buda-Császárfürdő kitérőbe
4013 7134 
4001 9 02

V. V. 
SZ. V.

Dorog
Esztergom

40031 4146 sz. v. I Esztergom 
4011 9 86 v. v. Esztergom

K%c3%adik.su
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A l i i I l i i v ; iA l a p í t v a  IM ÍÍA .

H u b c r t  J .  E .
p e z s g ő b ő l ’ p i i i c z é s z e t e

ajánlja elism ert kitűnő minőségű pezsgőit, különösen

G E N T R Y  C L U B
m á r k á já t .

mini a budapesti országos kaszinó pezsgőjét.
B u d a p e s ti fő ra k tá r :  Szilllfill ÍStváll u rnái Y áezi -k ö rú t. 

K é p v ise lő : Krallippei* E. C- u r  N ád o r-u teza .

-X

«X
*

*
*

3

Eladó vagy bérbeadó 
szálloda-üzlet.

Szegzárdon az általam il év óta bérelt

„ N f l G Y - S Z Á b b O D f l “
üzletemet családi viszonyok miatt

eladni, esetleg bérbeadni - W &
szándékozom.

^ .4  4 4 4 4; 4 4 &  4 4 0 4 4 4 4 4: A ,4 4 4 ,X
Franczia p ezsgöb or-gyárosok  >«>

«> ■

Louis Francois & Comp.
cs es k ir  u d /a r i s z a llitó K .

D iplom e ti H onneur PPOf|j()nf,(H ‘ A ra n y  erem
L i - t s n b o n _____________ 1 l ’ áris, Ni/za, Temesvár,

----------------- A 11 vers.

Van szerein s nk becses tudomására hozni, 
hogy mi az

egyedüli fra n c z ia  pezsgöbor-gyárosok
vagyunk Magyarországon és ezégünk mint ilyen a Imda- 

A szállodában van 2 5  N/,obn, egy kI* Ie r e in . ÍT pesti kereskedelmi és vállótörvény.-zőkiiél 17,151. sz. a.
a melyet a kereskedelmi kaszinó bérbe bír. van egy 5
szép é t t e r e m .  nagy I liit é ln i/.. egy s o r h á z .  nagy J 
in lv n r .  2  n a g y  i s l i i l ó .  »  k i s  i s lá l á .  k é l  j é g -  J

& :
*  •>:

& 1
í  í 2 i

&  1  

*  -> i

v e  re  111.

Teljes és jó karban levő berendezéssel

1900. év január hó I én átvehető.

Bővebb felvilágosítást ail a tulajdonos :

•X M A N G  J Á N O S ,  szállodás
Szegzártloii.

•>í
->í

bejegyezve; van.

F ő r a k t á r

B O K H E G Y l  F E R E H C Z ,
e z e lő tt  L A P O S S Y .

IB u riiip c M .

V ezérkepvise lósey :

Rúd a é s  Blochm ann, Budapest.

• <•
’<•
.<»
s *.<•
.<•
• <»
’<*

.<• 
• <•

->
*

/ i W i W n W F O f i  V í  W F  í  ÍT 'i TV
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M e tte rn ic h  h e rc e y -fó le

? i g H A R D - F O R R A S .
Leg|i,l>b ;a» íla ll v íz  a világon. G y ó g yh o lr a cé lfű rd ö  K ön igsw arl, 

Csehország. ’
.\ I.' i gv.' 1r< í r s z n í í í r n k t Á r j _____

________ B l l l l . l  > | | | . .  J ó z s e f - k ö r u t  9 .

L a p ja .

g Egyes szám 
- 10 kr. 1

11

SIPULUSZ U/IPJ^
Egyes szám 

10 kr.

M agyarország legkedveltebb élclapja.
M e g je le n  m in d e n  v a s á rn a p .

a r :
4 fit. 
2 frt. 
1 frt.

Előfizetés
Egész é v r e ...............................
Eél é v re ....................................
Negyet! é v r e ..........................

S z e r k e s z t ő s é g  é s  k i a d ó h i v a t a l

R u ila p e s t ,  Vili.. R ö k k - S z i l á n l - n t e z a  I . s z á m . >
»

H i r n i a n n  F e r e n c z
réz -á r u  gy á ra ,

Budapest V I I . C sányi u tcza 9. sz.

G y á  r i
S Ö R K I M É R Ö  •> « « *

K É S Z Ü L É K E T
légnyomással és szab. sörhillővel.

Elvállal régi készülékek átalakitásáí.
X n g y  v á la s z té k

bor- és sörcsapokban.
valam nt miadeiinemü szivattyúkban.

Javítások legolcsóbban és leggyorsabban 
eszközöltetnek.

Költségvetésekkel kívánatra díjtalanul 
szolgálok

OOOOOOOOOOOOI o o o o o o o o o o o j

<®  '/'i'/cZbii .7S—.7.7. 7’<*/e/*on ,7.S' .7.7. ©

g N I E M E T Z  G Y U L A  f
3)©  törvényszéki lóg bejegyzett

J  üzletek adás ésvevési ügynöksége
j g  közvetít: szálloda, kávéliáz és vendéglői üzleteket a 
©  fővárosban és vidéken.

§  Iroda: Budapest, Vili. József-körut 22 24. sz.
» n é p s z ín h á z  k ö z e lé b e n .

Megbízások lelkiismeretesen, pontosan és a legna
gyobb titok tartás melleit gyorsan leljesitletnek.

a )

a)
®>
»)
a)
©

Vendéglő megnyitási
Van szerencsém a nagyérdemű közönséget, úgy a 

tisztelt k e re sk e d e lm i utazó u ru k a t  értesíteni, hogy 
S z ik s z ó n ,  (Abánj-Torna m.) a volt C z c is le r  K.-féle

.K Ö ZPO N TI* s z á l l o d á t  é s  v e n d é g l ő i
átvettem s azt a nagyérdemű közönség k é n y e lm é n e k  
teljesen m egl'e le lö leg  ú jo n n a n  b e r e n d e z v e

1900. év i ja n n u á r hó 7 -én  m egn y itom .
Minden törekvésem oda fog irányulni, hogy jó és 

‘z.lctcs m a g y a r  k o n y h á m  és k i t ű n ő  i t a l a i m ,  
valamint l e g p o n t o s a b b ,  o lc s ó b b  és t i s z t á b b  
k is z o lg ó l a t o m  által a nagyérdemű közönség nagyra- 
becsült bizalmát és pártfogását kiérdemeljem.

íiWr- V e n d é g s z o b á k  m é r s é k e l t  á r o n .  "’W.ki

A  t. k e r e s k e d e l m i  u t a z ó k  á r v á i  é s  ö z v e 
g y e i n e k  a l a p j a  j a v á r a  4 'j, e n g e d m é n y .

A nagyérdemű közönség li.pártfogását kérve, vagyok 

kiváló tisztelettel

S á r y  M i h á l y ,
vendéglős.

o
8
oo
o
8
8
o
o
o
ou
ooo
o
o
o
o
o
o
o

♦ o o o o o o o o o o o o ö o o o o o o o o o o o ö0
0
0
0
0
0
§
$

0
0

t íw **  M u s t á r !  - M k

E redeti Franczia-mód.
I I  O 4* % II i l< Iz.

c s .  é x  l e í r .  s s x m I). e i H i s s e r v - g j y í T r o H  0
B u d a p e st, V ili.. A lfö ld i-u tcza  10. sz . q

o Budapesti elsőrendű vendéglősök szállítója. §
Á rjegyzéket kívánatra készséggel küld.

* o o o o o o o o o o o v o o o o o o o o o o o o *

X̂XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXVXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXVsXXVXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXVt

I \
N in c s  jobbb, tisztá b b , egészségesebb

\ és legolcsóbb S A V A N Y U V I X  m in t  a, \
í i.

( (

»

\ S z í .  L u k á c s f ü r d ő i  h e g y i  fo r r á s .  |
z\ kapha tó  m inden  fiiszerkereshedésben  

és vendéglőben.
X^LXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX'sXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX' AXXXXXXXXXXVX'^XVX*
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( M utatványszám okat 10 k ra jc z á r beküldése ellenében I
kü ldünk |

A z  Ü s t ö k ö s
a  le g r é g ib b  l e g k e d v e l t e b b

m a g y a r  é lc z la p .
Szerkeszti: SZABÓ ENDRE.

Megjelenik minden héten temérdek képpel.
Táplálnia: Szatírák, hum oreszkek, k ró n ikás  adomák. 

M u jkos kalandok, po litika i k a r r ik a tu rá k , il lu s z trá lt  

adomák, tré fá s  versek stb-

Előfizetési ára: negyedévre 2 frt. 
K ia d ó h iv a ta l: V., K álm an-utcza  2 sz .

K e d v e z m é n y e k :

Minden uj előfizető te lje s e n  in g y e n  és  bér-
in e n iv e  kapja meg':

1. A  ,,M ujkosék ka la n d ja i'' ez. pompás 90 kép
pel díszített könyvet.

2. A ..M agyar hu m orisz tikus  naptár* - t  1900 évre.

|  1250 hectoliter bor eladó!
A ..Debreczeni szőlő és bortermelő szövetkezet1' 

ez évi mintegy 1250 liectolitor bortermése, mely a kö-
t g  vetkező fajokból áll. e la d ó .
©  Ezerjó. Kövidinka Olaszrizling, Kadarka (fehér),

Tramini. Rajnairizling. Fehérburgundi. Veltlini, Erdei,
Cg  Furmint. Nagyburgundi (Schiller).

B A borok egész és lél transzport bordókba vannak 
szűrve s akár egesz, akár részekben eladók.
Felvilágosítással vagy mintákkal készséggel szolgál

A Debreczeni szőlő- és bortermelő-szövetkezetCg igazgatósága
I> e  b r  e  e  z. e  n .

^ © © © © © © © © © © © © O © ® © © © © ® ® ® ® ^

$  K lsuló h o m o k i fa jh ő i* !  X
s í

ÍJ Ujlétán 10 év előtt ültetett nagykiterjedésii sző- f f

Í”  lötelopom ez évi mintegy 750 h e c to lite r  bo rte rm ése , f f
akár részben, akár egészben, — a következő fajokban f f

„ ,* r  c  I a  d ó. -» « «
Olasz rizling. Kövidinka. Erdei, Vegyes teher, Cár- W. 

benőt. Vegyes vörös.
4C Mintákkal vagy felvilágosítással szolgál a tn-
4c lajilonos:

* S z a b ó  L a jo s , nyugalm . igazgató

lk rb p rcz .cn . I’é t c r l i i i -n .  N I .
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16 lorint
18
20

3 tételek alatt feltüntetett

B orárverési hirdetm ény.
1 k e c s k é m é i i  á l la m i  ..l l ik ló s * *  t e le p  e z  é v i  t e r m é s ű  k o r a i  folyó óv (hu /o m h o r  

ho LÍK-úri délután 2 órakor a n eve ze tt télapón m egt ártandó

nyilvános szóbeli árverésen eladásra bocsáttatnak.
Az árverelök kötelesek a megvenni szándékolt borkészlet k ik iá ltá s i á rának  ö"l0-ál az. árverelés 

megkezdése előtt az. állami telep igazgatóságéihoz bánatpénzül letenni.
Á r v e r é s r e  k e r ü l :

11 202 hektoliter lehér asztali bor hektolilerenkinl 
2) 135 .. zamatos lehér bor .,
3J 123 ,, vörös bor ,,

l\ ik  iá ltási árun.
A borok akként bocsáttatnak árverés alá. hogy a fenti I, 2 és 

minden egyes tétel szerinti egész mennyiségre tehető csak ajánlat.
A kikiáltási áron alul teendő ajánlatok eg;i íi/la /h z ; zzezn v é te tn e k  liffy elem be  s a kikiáltási 

árt elérő, vagy túlhaladó ajánlatok is csuk  a kko r , ha azok összessége, m ind a három  té te l a la tt 
je lz e t t  t e l j e s  h o r m e n n y is e ^ r e  szól, vagy is egv tételre tett ajánlat csak az esetre fogadtatik el, ha 
a másik kettőre is a k ik iá ltá s i á rt elérő, v a g y  a z t tú lha ladó  a ján la t té te te tt.

- s -  Az, ó i’itli b o r d ó  n é lk ü l  é r t e n d ő k .  —
Az árverésen megvásárolt borok az árverés napjától számítva legkésőbben I I nap ala tt elszál- 

litandók, előbb azonban a teljes vételár leiize,tendö.
Az árverés megkezdése előtt Írásbeli zá r t a ján la tok  is adhatók he, melyekhez szintén 5°/ 

bánatpénz csatolandó.
Az eladandó borok az alantirt igazgatóságnál való egyszerű je le n tk e z é s  mellett, e lő ző leg  is 

m eg izle lhe tők . Ugyanonnan bővebb felvilágosítások szerezhetők.
Kecskemét, 1899. évi deezember hó 14-én.

, /  Az á llam i „M ik lós'1 te le p
igazgatósága.
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Nyomatott Honda és T ársa könyvnyomdájában, Budapest, V ili., Mária-uteza II.

lkrbprcz.cn



